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2. Interimistiskt forfarande — Interimistiska beslut — Motiveringsskyldighet — Grinser
(Firstainstansréttens réttegangsregler, artikel 107.1)

3. Interimistiskt forfarande — Formkrav — Ansokans utformning — Redogirelse for de
huvudsakliga faktiska omstindigheterna och rétisreglerna i sjilva texten i ansékan om
interimistiska dtgéirder och i de bifogade handlingarna — Generell hinvisning till en
bifogad handling déir argumenten utvecklas i detalj — Otilldten

(Praktiska anvisningar till parterna, avsnitt VII punkterna 1 och 2)

4. Interimistiskt forfarande — Ingivande under riittegingen av handlingar som dr daterade
innan_ansékan om interimistiska dtgiirder inléimnades, som svar pd argument frin en
annan part — Tilldtet

5. Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstilligheten — Villkor for beviljande — Krav
pé skyndsamhet — Allvarlig och irreparabel skada — Bevisborda

6. Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstilligheten — Villkor for beviljande — Krav
pa skyndsamhet — Allvarlig och irreparabel skada — Skyldighet som dlagts ett foretag att
bevilja licenser som avser dess immateriella réttigheter — Bedomning fran fall till fall

7. Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstilligheten — Villkor for beviljande —
Allvarlig och irreparabel skada — Skyldighet som dlagts ett foretag att utldmna hemliga
uppgifter — Skada som dr allvarlig i sig foreligger inte — Foretaget har bevisbérdan

8. Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstiilligheten — Villkor for beviljande — Krav
pa skyndsamhet — Allvarlig och irreparabel skada — Ekonomisk skada

9. Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstilligheten — Villkor for beviljande — Krav
pa skyndsamhet — Allvarlig och irreparabel skada — Skyldighet som dlagis ett foretag i
dominerande stéillning att dndra sin afféirsstrategi — Réicker inte

(Artikel 82 EG)

10. Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstélligheten — Villkor for beviljande — Krav
pi skyndsamhet — Allvarlig och irreparabel skada — Odterkallelig utveckling av
marknadsvillkoren — Omfatias
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11, Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstilligheten — Avslag pd ansokan —

Mijlighet att ansoka pd nytt — Villkor — Nya omstindigheter

(Forstainstansyéttens réttegingsregler, artikel 109)

12, Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstiilligheten — Villkor for beviljande — Krav
pd skyndsamhet — Allvarlig och irreparabel skada — Ekonomisk skada

13, Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstiilligheten — Villkor for beviljande — Krav

pa skyndsamhet — Allvarlig och irveparabel skada for sékanden

14, Interimistiskt forfarande — Uppskov med verkstéilligheten — Villkor for beviljande —

Allvarlig och irreparabel skada — Skada pd immateriella réttigheter — Bedémning in

concreto

Enligt artikel 104.2 i férstainstansrittens
rittegangsregler skall det i en ansdkan
om interimistiska atgirder anges vilka
omstdndigheter som stiller krav pa
skyndsamhet och pa vilka faktiska och
rittsliga grunder den begiirda atgérden
omedelbart framstar som befogad
(fumus boni juris). Dessa villkor &r
kumulativa, vilket innebir att en anso-
kan om uppskov med verkstillighet skail
avslds niir ett av villkoren inte dr upp-
fyllt. Domstolen skall éven i férekom-
mande fall géra en avvigning mellan de
foreliggande intressena. Vid denna hel-
hetsbedémning i ett interimistiskt for-
farande forfogar riitten dver ett omfat-
tande utrymme fér skonsméssig bedom-
ning nir den bestimmer pd vilket sitt
det skall prévas om dessa olika villkor &r
uppfyllda. Denna behorighet skall utévas
med hiinsyn till de sirskilda omstindig-
heterna i varje enskilt fall.

{se punkterna 71 och 72)

Det kan inte krévas att den domstol som
skall besluta i det interimistiska forfa-
randet uttryckligen svarar pa alla fak-
tiska och rittsliga fragor som har upp-
kommit under forfarandet. Det dr till-
rickligt att de skél som den har angett,
pa ett rittsenligt siitt och med beaktande
av omstindigheterna i fallet i fraga,
motiverar beslutet och méjliggbr [6r
domstolen att utéva sin domstolskon-
troll.

(se punkt 73)

Enligt avsnitt VII punkt 1 i Praktiska
anvisningar till parterna, som antagits av
forstainstansritten, skall det vara majligt
att forstd ansokan om interimistiska
atgirder utan att hiinfora sig till ansékan
i malet rorande huvudsaken. Hérav foljer
att en sidan ans6kan endast kan beds-
mas utifrdn de faktiska omstindigheter
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och rittsregler som framgar av sjilva
texten i ansékan om interimistiska
atgirder och de handlingar som bifogats
denna ansokan i syfte att fortydliga dess
innehall. Visserligen innebdr inte detta
att varje pastiende som grundar sig pa
en handling som inte har bifogats
anstkan om interimistiska atgirder nod-
vindigtvis mdste ldmnas utan avseende.
Ett sddant pastiende kan dock inte anses
ha bevisats fér det fall den andra parten i
malet eller en part som intervenerar till
stod for den sistndmnda parten bestrider
pastiendet. Aven om en text i sirskilda
frigor kan bekriftas och kompletteras
genom hénvisningar till vissa delar av
dartill fogade handlingar, kan en generell
hénvisning till andra handlingar, inklu-
sive handlingar som har bifogats ans6-
kan om interimistiska atgirder, inte
avhjilpa att visentliga uppgifter saknas
i ansokan. Avsnitt VII punkt 2 i Prak-
tiska anvisningar till parterna, enligt
vilket det krivs att de faktiska och
rattsliga omstiindigheter pa vilka talan
rérande huvudsaken grundas och pa
vilka den begirda atgéirden omedelbart
framstar som befogad skall redovisas pa
ett extremt kort och koncist sitt, kan i
detta sammanhang inte, utan att den
foreskrivna regeln kringgds, uppfattas
som att det dr tillatet att gora en generell
hinvisning till en bifogad handling dér
argumenten utvecklas i detalj.

(se punkterna 8688 och 97)

Inom ramen for ett interimistiskt for-
farande kan en part inte kritiseras for att
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den har ingett vissa handlingar forst
under sjilva forfarandet, om det skett for
att anféra stod for de yttranden som den
avgett som svar pid de argument som
motparten eller intervenienterna har
anfort i sina inlagor. Det saknar bety-
delse att den bifogade handlingen &r
daterad innan ansékan om interimistiska
atgdrder inlimnades och att den pastas
vara identisk eller jimforbar med en
handling som bifogats ans6kan rérande
huvudsaken.

(se punkt 93)

Kravet pd skyndsamhet avseende en
ansékan om interimistiska atgirder skall
beddmas med beaktande av om det ér
nodvindigt att fatta ett interimistiskt
beslut fér att undvika att den som
ansoker om den interimistiska atgérden
asamkas allvarlig och irreparabel skada.
Det ankommer pa denna part att bevisa
att den inte kan avvakta utgéngen av -
talan i huvudsaken utan att lida en sddan’
skada. Den péstddda skadan skall vara
siker eller &tminstone bevisas med en
tillricklig grad av sannolikhet, varvid
sokanden #ar skyldig att bevisa de
omstindigheter som ligger till grund
for antagandet att skadan kommer att
intréffa.

(se punkterna 240, 241 och 427)
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Om en kridnkning av de exklusiva réttig-
heter som tillkommer innehavaren av en
immaterialritt, i sig och oberoende av
omstidndigheterna i det enskilda fallet,
ansags utgora en allvarlig och irreparabel
skada, skulle villkoret for uppskov med
verkstilligheten avseende krav pa skynd-
sambhet alltid vara uppfyllt nir ett beslut
frin kommissionen tvingar ett foretag
att bevilja licenser som avser sidana
rittigheter. Under sidana omstindighe-
ter maste saledes den domstol som skall
besluta i det interimistiska forfarandet
préva huruvida inverkan pi ovan-
nimnda immateriella rittigheter, mot
bakgrund av omstdndigheterna i malet,
fram till dess malet provas i sak ger
upphov till en allvarlig och irreparabel
skada utdver krinkningen av rittighets-
innehavarens exklusiva rittigheter.

(se punkterna 248, 250 och 251)

Visserligen kan det inte férnekas att
kdnnedomen om information som dit-
tills har varit hemlig — antingen pa
grund av att det finns en immateriell
rittighet eller sisom affirshemlighet —
kan finnas kvar niir den en ging har
erhallits, att det siledes inte skulle g att
sudda ut kinnedomen om informatio-
nen ur minnet genom en eventuell
ogiltigforklaring av kommissionens
beslut om skyldighet att utlimna sidan
information, och att det skulle vara
mycket svart att utge ersitining eftersom
virdet av kunskapséverforingen troligen

inte skulle kunna anges i siffror. Det
ankommer emellertid pa det foretag som
har ans6kt om uppskov med verkstillig-
heten att uppge vilken irreparabel skada
foretaget kan asambkas endast genom att
andra far kunskap om uppgifter som det
har limnat ut, utan hénsyn till {6ljderna
av att nimnda kunskap anvinds. Utlim-
nandet av information som dittills har
hemlighallits medf6r dessutom inte néd-
vindigtvis allvarlig skada.

(se punkterna 253 och 254)

Fragan huruvida den ekonomiska skada
som ett foretag dberopar for att visa att
det finns ett krav pd skyndsamhet att
forordna om det uppskov med verkstili-
igheten som det har ansokt om vid den
domstol som skall bestuta i det interi-
mistiska forfarandet skall beddmas mot
bakgrund av féretagets ekonomiska

styrka.

(se punkt 257)

I princip maste alla beslut som fattas
med stdd av artikel 82 EG enligt vilka ett
dominerande foretag tvingas upphéra
med missbruk nédvindigtvis medféra
en fordndring av foretagets affirsstrategi,
Om ett foretags skyldighet att dndra sitt
agerande i sig ansigs ge upphov till en
allvarlig och irreparabel skada, skulle
kravet pd skyndsamhet siledes alltid
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anses vara uppfyllt ndr det i ett beslut av
vilket uppskov med verkstilligheten
begirs foreskrivs att missbruk skall upp-
héra, Nir en stkande dberopar inskrink-
ning av handelsfriheten till stéd for att
det finns ett krav p4 skyndsamhet att
férordna om en begird interimistisk
atgird, maste sokanden bevisa antingen
att foretaget pa grund av verkstélligheten
av den omtvistade rittsakten skulle
tvingas #ndra vissa huvudkomponenter
i sin affdrsstrategi och att verkningarna
av verkstilligheten skulle hindra fore-
taget frdn att, dven efter avkunnandet av
en dom dir foretagets talan bifalls i sak,
Ateruppta sin ursprungliga affdrsstrategi
eller att namnda verkningar skulle
dsamka foretaget nigot annat slags all-
varlig och irreparabel skada. Det &r mot
bakgrund av omstéindigheterna i varje
enskilt fall som den péstidda skadan
skall bedémas. Silunda ankommer det
p4 den domstol som skall besluta i det
interimistiska forfarandet att géra en
bedémning av konsekvenserna av
inskrinkningarna av foretagens frihet

att vilja affirsstrategi mot bakgrund av

verkningarna av verkstilligheten av
rittsakten.

(se punkterna 291-293 och 409)

Det ir inte uteslutet att utlimnandet av
informationen om interoperabilitet mel-
lan en produkt och konkurrenternas
produkt, som ett féretag i dominerande
stillning &liggs genom ett beslut frén
kommissionen, skulle fordndra mark-
nadsvillkoren pa si siitt att foretaget inte
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11.

bara skulle tappa marknadsandelar, utan
dessutom skulle forlora mdjligheten att,
om det omtvistade beslutet ogiltigfor-
klarades, aterta de forlorade marknads-
andelarna, och att en sidan skyldighet
siledes kan betraktas som en allvarlig
och irreparabel skada som ger den
berdrde ritt att inom ramen for ett
interimistiskt férfarande erhalla uppskov
med verkstilligheten av beslutet. Det
ankommer dock pa den berérde att ge in
de bevis som kan stodja hans péstien-
den, och bland annat att visa att det
foreligger hinder som gor att foretaget
inte skulle kunna ta tillbaka en avsevird
del av de andelar som det skulle kunna
ha tappat till f6ljd av den korrigerande
tgirden.

(se punkt 319)

Ett avslag pa anskan om en interimis-
tisk &tgird hindrar enligt artikel 109 i
forstainstansrittens rittegdngsregler inte
sokanden att pd grund av nya omstéin-
digheter ansoka pa nytt. I forevarande
fall kan det inte uteslutas att bestdende
oenighet om vissa aspekter av sittet for
verkstillighet av det omtvistade beslutet
skulle kunna betraktas som "nya
omstindigheter”.

(se punkt 325)
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12. En skada som i huvudsak skulle best3 av

13.

extra utvecklingskostnader fér sékanden
och som i brist pd bevis i motsatt
riktning séledes skulle utgéra en skada
av ekonomisk art, utgér inte, férutom
under sirskilda omstindigheter, en irre-
parabel skada.

(se punkterna 413 och 435)

Kravet pa skyndsamhet avseende en
ans6kan om interimistiska tgirder skall
beddmas med beaktande av om det #r
nddvindigt att fatta ett interimistiskt
beslut for att undvika att den som
anstker om den interimistiska dtgirden
asambkas allvarlig och irreparabel skada. I
den mén andra aktérer kan &sambkas
skada, skall denna sdledes inte beaktas

14,

vid bedémningen av kravet pi skynd-
samhet férutom till stéd for att denna
skada i sin tur skulle leda till en skada for
den part som har ansékt om atgirden.

(se punkt 416)

Endast den omstéindigheten att ett beslut
av kommissionen i viss min kan paverka
immateriella rdttigheter ricker inte, i
avsaknad av forklaringar i motsatt rikt-
ning, for att dra slutsatsen att allvarlig
och irreparabel skada uppkommer,
dtminstone om det bortses fran de
konkreta verkningarna av nimnda
intréng.

(se punkt 473)
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